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André Theuriet.

Mulfi “i-au cetit numele. in zarele noa-
stre s'au publicat in traducere unele din
serierile lui. ,Doliul védavei“, ce-'1 publicim in
, Cabinetul Romanelor si novela , Primul amor®
ce se sfirgeste in numdrul acesta, stnt lucriri
de-ale dinstinsului poet si romancier francez
André Theuriet. in opositie cu unii din serii-
~ torii moderni francezi, cu crassa directie natu-
ralisti numiti si ,Zolaisti“, André Theuriet
s'a distins in toate scrierile sale ca un demn
representant al directiei moderate. Naturalismul
presentat in vestmént idealist, cu timbrul bine
definit al ridicirii societiifii umenegti spre edu-
catiunea religioasii morald, este {inta serierilor
lui Theuriet. In numéroasele sale romane, no-
vele, poesii §i piese teatrale, André Theuriet,
prin alegerea persoanelor, desvoltarea acfiunei
i adanea scrutare a mediului social urmareste
scopul educatiunei, a procuririi unei multumiri
sufletesti pentru cetitorii sei.

De noroi si sélbiticirea moravurilor isi
feregto cetitorii. Nu voegte s& caute indrep-
tarea moravurilor rele prin o lucrare negativi,
prin tirirea cetitorilor sei in vitiile §i pécatele
lumii. Ciici aproape §i un spirit independent,
un caracter format incit poate fi ispitit de a fi
cuprins de virtejul vigiilor. Ear’ in educatiunea

in formarea omului, esemplele au o putere co-

virgitoare.

Operile lui Theuriet, ferite de spiritul
zolaist au fost §i sGint apreciate in mod favo-
rabil din partea tuturor i siint traduse in
toate limbile culte. Pe basa meritelor sale
literare, academia francezi ’l-a ales de membru

al seu. André Theuriet s’a niscut in 8 Oct.
1833 in Marly le Roi, langi Paris. Dupi-ce
a studiat drepturile a intrat ca functionar la

finante. Reputatia literard ’si-a stabilit-o prin |

poesiile publicate in »Za Revue des deux
Mondes« §i mai ales prin opul seu: »/% me-

moriam«. A scris foarte multe romane, novele, |

poesii §i piese teatrale, dintre cari amintim:

Barbeaux (tradusid de I. E. P.) si publicati in
»Tribuna“, Le refuge, Péche Mortel, Pater-
nité, Bigareau, L’abé Daniel, Nouvelles in-
times, frumoasele poesii Le Chemin des Bois,
Le bleu et le Noir, Jean Marie, drami intr'un
act in versuri si altele.
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Tatal si fiiul.
Schitid de
J. Klecanda.
(Urmare si fine).

A doua zi in zori eompania stitea gata
de plecare. Sentineléle am fost retrase. Unele
din ele semnalaserit apro,screa trapelor dug-
mane. Si in adevér pe valea riului Sarca de
ciitri Saona se apropia o trupd puternici de
résculafi, eu cari compania abia ar fi résbit.
Compania ciipitase porunca sé& esploreze tere-
nul de pe malul riului si s& strice podurile,
ca astfel résculatii s& nu apuce a se impreuna,
pAnii-ce nu soseste ajutor in Vezzano.

Cipitanul ’si-a implinit misiunea, cu
toate-ci a avut mai multe ciocniri eu cetele
de résculati. Acum toemai voia s& se impreune
cu oastea principald, dar’ a inoptat si asa a
fost silit s& petreacii noaptea pe colinele de
laingi Cilly. Mai resta acum, ea sé& treaci
riul, care era in esundare. Trebuiau sé treaci
pe singurul pod, rémas intreg si care apoi

D -eam

asemenea trebuia dirimat.
era critici.

Starea companiei
Deja din zori de zi se auzea
sunetul clopotelor din Cilly. Aceasta insemna
ci locuitorii de acolo s’au dat pe partea rés-
culatilor. Dacd companiei nu-i succede a sosi
la pod, inainte de a fi ocupat de résculai,
cari veneau de citri Saona, atunci ajungea

| intre dou& focuri.
Charme dangereux. La Maison des deux

Din norocire dusmanul era departe inci,
de oare-ce terenul era stincos i astfel nu
putea inainta decat incet. In fine compania
sosi la pod, dar’ la stricarea podului nu se
putea nici gindi acum, finde# din depirtare
se vedea deja apropierea trupelor dusmane.

Cipitanul Pedroni viizl, ef nu poate
face altceva decét s§ dirime in pripi cifiva
stilpi dela pod, ca astfel s¢ impedece in cale
pe résculagii din Cilly §i Saona, pAni-ce com-
pania lui va ajunge in siguran{i. Ea s& re-
trase in ordine intre stinci, unde putea s& se
apere si fati de o putere mai mare. Se tri-
miserd patrule spre Stenica ca sé se stie, ci nu
este pericol din partea aceea? in timpul acesta
birdasii §i misarii trupei isi ispriviri munca
la pud si se refugiard iu grabi, ainte de a
sosi Italienii. ‘

Ei au agezat la doi stilpi ai podului can-
titafi de materii esplosive §i au aprins fitilu-
rile, cari erau scurte, aga, ci in cAteva se-
cunde frumosul pod trebula 88 se prabu§easca
in valurile apei spumegitoare.

Secundele aceste pireau o eternitate.
Soldatii stiteau rizimafi pe pugti §i priveau
la pod cu mare atentiune. Chpitanul cu cei
doi locotenenti'se aflau inainte, rézimati de un
stan de peatri. De aci observari ci fitilurile
s’an stins. Podul deci nu se va dirdma si
dugmanii vor puté trece pe el. Aceasta in-
semna nimicirea companiei.

~ Cabinetul Romanclor. _,

Doliul véduvei.

De
" André Theuriet.
“ (Urmare).

Mai Antiin ins¢ de Mauves si femeia
sa, se deciseri s§ invite pe amicii lor intimi
la masa festivi a instalirii lor in noua locuinti.
invitapiunile se trimiserii deja, dar’ un nepoftit
la care nu se gindiseri de loc, apart in mod
brusc ca s& turbure totul. Fie ci se obosise
prea tare zorind lucrurile de instalagiune, fie
cii umezeala dela riu avu o influentd strici-
cioasii asupra organismului seu, in timp de o
séptéméani Robert fu cuprins de nigte friguri
violente. Un medic chemat in grabi ordoni
ca micul Iacob s& fie depirtat dela casi §inu
titinui tinerei femei cit era vorbid de un cas de
difteriti. in timp de trei zile totul se sfirsi;

Robert de, Mauves ziicea pe un pat funebral
i amicii chemati la masa festivii, erau invitati
sé-"i urmeze cortegiul.

Ioana nu putl crede, ci ceea-ce ii era
mai scump s& aibii un sfirsit atdt de sdrobitor.

inebuniti de durere. stringea in bratele
sale corpul deja rece al birbatului seu si
trebuirii cu forfa s’o desparti de cadavrul, care
ii puté fi periculos vietii. Timp de douézeci-
gi-patru de oare rémase intr'o stare de totald
istovire §i nu voi s& vadi pe nimeni. Apoi
sfiigietoarea suferin{ii a inmorméntiirii funebrale
aproape ii dete lovitura de moarte. Se tirise
pand la biserici si de acolo la cimiter. in
apropierea morméntului deschis lesini si apoi
o aduserii la Verniere farii constiinti.

Esigintele vietii civile nici nu lasi pe
cei mihniti s&-’5i plingd in pace pe cei-ce
“i-au perdut. Dupii unele formalititi ale in-
morméntirii venird formalitifile legale inca si
mai cumplite, filnd aceste impreunate cu ceva
ce te atinge in mod supiricios. Iacob fiind
minorean, se adunii un consiliu familiar, care
numi pe lingi tutord un tutor suplent. Acest

din urméi era un vér de-alui Robert, vechiu
magistrat din provineie, un burlac bétran, fricos
i formalist. Sosi in Vernieres furios, fiindei
a fost scos din linigtea vietii sale pe neplicutul
timp ploios din luna Iui Noemvrie i fiinded
a cilétorit o noapte intreagi.

in vreme-ce procedarit la inventar, bé-
trinul o amirea pe Ioana cu intrebiri migi-
loase si cu miisuri ofensitoare. In fine o pitriisi,
dupii-ce ii {inlt intr’un ton sérbitorese o predici
aspri asupra datorintelor sale de mami [si
véduvii, care fiicu in miserabila situatiune sé-'i
tremure buzele de amiriciune.

Ioana rémase in fine singuri in aceastad
noui locuintii desolatd in urma morgii. Ti-
cerea ce.urma de céte-ori un striiin venea si
mergea i mirea incd méhnirea.

Se retrisese intr'o odae din catul prim
sl nu mai voi sé ese; numai Ludivine, o bg-
trind servitoare care crescuse pe Robert si care
rémase in serviciul ei, o mai vedea.

Aceastd servitoare capritioasii §i- nepreti-
noasi a fost in toati buni vremea jalusi de
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— Al dracului treabid! Fitilurile nu
ard! — strigh cipitanul, stergéndu-'si sudo-
rile de pe frunte.
— zise el aspru — intorcéndu-se spre soldati.

Trei voluntari imi trebue

Cativa se presentari. Ceeea-ce voia ci-
pitanul era foarte periculos; cine sé resolva
la acest pas era de sigur fiiul mortii. Dar’
era vorba de vieaja a cAtorva sute de came-
razi si momentele grave isi au intotdeauna
marii lor oameni. :

Deodatd se apropie de bétrinul cipi-
tan Pedroni, cadetul degradat la soldat de
rind, care pAni aci stituse la o parte, firid
arme. El era palid, ca un om mort.

— Tata! — zise el

—— Alel nu sOnt tati! Aiel sint ci-
pitan! Ce vrei d-ta? — intreba aspru cé-
pitanul.

— D-le ciipitan, fi induritor fatd de
mine! Concede-'mi, te rog s& aprind eu fiti-

lurile stinse.

Cipitanul deveni palid, dar’ privirea-'i
trada o multumire interni.

— Am péciituit — continud tinérul, dar’
voiu s8 mor cu glorie sau scipind sé mé
iertati.

— Pavele!
ajute D-zeu !

Biiatul se plech i pinid a nu puté fi
impedecat, saruth ména tati-so.

Fiiul meu! Pleaca! Sg&-'ti

Pleci apoi imediet §i gbura la vale, ca
o siigeatd. Soldafii priveau cu atentie incor-
dati. Capitanul stitea ca o statue. Privea
la filul seu care s’a resolvat la acest fapt eroic,
ca prin o moarte glorioasi sé-"si spele rusinea.
Bétranul - era in culmea iritatiei, ochii ’i-se
umplurd de lacrémi.

Pedroni sosi la pod si ajunse la primul
stilp Soldatii eran asa de atenti, de pir au
cit nici nu résufli. Pugtile sunau si gloantele
suerau pe deasupra capului lui Pedroni. in
acest moment el se sperid de moarte i — voi
sé trieascd. Repede asvirli fitilul aprins, isi
secoase din buzunar batista si falfiind cu ea,
trecu podul de ceealalti parte. Compania
diidu un strigit de indignare. Cipitanul era
sé ameteasci.

— Foe — strigh el, reculegéndu-se si
gesticulind cu ménile. Soldatii pugcard dar’
nu nimerird pe traditor. Le ‘tremura méina,
desi nu le era mila de baiat, ci de bétrinul
pirinte.

in minutul urmitor ciipitanul sménei
pusca din manile unui soldat gi finti eu sigu-

|

ranti. Pugca se descarcid si la moment Pe-
droni se pribusi la piamént.

Cipitanul asemenea se clitind, arma fi
scdpd din mind §i ,norocosul vénétor trebui
sé fie spriginit de cei doi locotenenti, ca sé
nu caza.

— Fiul 'meu! Unicul si ultimul meu fiu
— zise el cu un suspin amar.
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Minte s@cuiascd.
Scena sé petrecein o ospétirie din Kézdi-
Visarhely. Chelnerul sécuiu, cind vorbia cu
un oaspe, shiera cat il lua gura.

— Pentru-ce strigi asa tare citri domnul |

acela? il intrebd un alt oaspe. E surd doarid?
— Nu, mé rog, dar’ e Neamt si nu stie

boaba ungureste.

| veste!
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Inelul 1ui Horus.
— Poveste din Egipetul antic, de Boleslav Prus. —

Ce desarte stnt sperantele omenesti, ce
nepétrunse legile cari conduc universul, ce
misterioase sfint dispositiile pe cari atotputer-

nicul, cu litere de-foc le serie pe bolta ce- |

reasei! Las’ sé vé spun despre aceasta o po-
p

Rhamses, puternicul faraon al Egiptului

era de o sutd de ani §i simfia ci 'i-se apro-

- pie sfirsitul.

Domnitorul, a edirui voce jumé-

 tate de veac ficuse sé tremure de groazi mi-

licane de oameni, devenise pradi unui
pir nevézut. Dihania ii inibusia
ménilor, ii sugea singele inimei,
forta bratelor si céite odata ficea
tunece si mintea chiar.

Ca un cedru doborit de viseol zicea ma-
rele faraon pe o hiand de tigru; picioarele-"i

vam-
aerul plu-
i paralisa

s¢ ’i-se in-

_tremuritoare erau acoperite cu un paliu de

porfird, glorioasd pradd de résboiu, cuceriti
dela regele Ethiopiei. Cu fati severa si cu
calmitate nealterati de nimic, dase toemai or-
din s& meargad la el cel mai intelept si mai
vestit medic dela templul carnachian.

— Tu cunogti leacurile, cari ori ucid
indata, ori readuc la noui vieatd chiar si pe
un muribund;, — a zis medicului. Fa-"mi
leacul pe care il crezi mai potrivit pe seama
mea, ca apoi intr'un chip ori in altul s ‘mi-se
hotireasci soartea.

Inteleptul stitea nedumerit.

— Cugeta, o Rhamses, — réspunse el
soptind, — ca de cand te-al pogorit din ce-

riuri, dintre zei, Nilul de o sutii de ori a udat
térmurii sei, cum a-'si cuteza eu s&-'ti pre-
gitesc leac tie, de teama ciruia chiar si cel
mal tinér ostas se cutrémuri?

Rhamses s’a ridicat din asternut.

— Trebue ci stnt foarte greu bolnav,
tu preot afurisit, de cutezi s& te opui po-
runcilor mele? Ori nu e in vieatd Horus, ne-
potul meu, mostenitorul tronului meu, ‘ce te
temi deci asa tare de moartea mea? Ia la
cunostinti ci Egiptnl isi va
domnitorul, care sé-1 guverneze si care sé&
tini in méni tare sceptrul regal. Supune-te
deci poruncei si taci!

Preotul ii intinse cu ména tremuritoare
beutura grozavi. Rhamses a prins lacom pa-
harul i dintr’o sorbiturd a beut intreg confi-
nutul cu atéta nepisare, cum cineva ar bea
un péhar de apid. Apoi a chemat la sine pe
cel mai vestit ostrolog din Theba si 'i-a or-
donat s& ceteascii de pe bolta cerului si s&-i
spuni adevérat ceea-ce stii seris pentru el in stele.

— Saturn se va impreuna cu Luna —

a réspuns magul — si aceasta inseamni moartea
in curénd a unui membru din casa domnitoare,
Oh, Rhamses, de ce ai beut leacul acela fatal?
Deseartd e stiinta omeneascd §i nepétruns de-
stinul, pe care cu litere de foe il serie pe
bolta cereascid Cel Atotputernic §i vecinic!
. — S'a implinit, réspunse Rhamses,
— stelele 'mi-au hotérit moartea.... $i cénd
voiu aveé s6 mor? — intrebd intorcéndu-si
fata spre medic.

ave totdeauna

— Inei inainte de résiritul soarelui vei
fi ori asa de puternic sisinétos ca un rinocer
ori, oh Rhamses, — adiogh medicul — inelul
téu sfint va striluci in degetul lui Horus.

— Conduceti pe Horus in sala Farao-
nilor, — zise Rhamses cu voeea ca de mort,
— ca s& agtepte acolo vointa mea ultimi si
inelul... Amésurat poruncii zeilor, domnia
s& nu sufere intrerupere.

Cand Horus a luat cunostinti despre
moartea apropiati a mosului séu, ’l-au pornit
lacrémile, ciici inima lui era nobild §i compé-
timitoare; dar’ fiindei domnirea nu era per-
mis s& pauseze, insofit de numérogii sei paz-
nici gi servitori a intrat in sala Faraonilor.
Ticut s’a asezat pe terasa largi, ale edrei sciri
de marmori conduceau péni la riu, apoi in
tristetdi profundd §i inesprimabila privia pei-
sagiul, ce se intindea inaintea ochilor,

Luna, in apropierea cireia strilucea
Saturnul aducstor de primejdie, cuprindea in
luciu de aur apele afunzi ale Nilului, virsa lu-

rmem D mome®

idolatria dlui de Mauves pentru tinéra sa
femeie, pufin a lipsit ca s’o faca pe loana
responsabild de moartea domnului seu. Manie-
rele ei brasce, vorbirea-'i ursuzi, privirile-'i
aspre erau pline de mustriri pe cari nu
‘si-le putea ascunde $i cu toate acestea
dintrec oamenii ce se tinean de casi, aceasti
creaturii morocanoasi era unica cu care
Toanei i plicea s& comunice, fiinded 'i-se
pirea cit in ea subsisti ceva din Robert. D-na
de Mauves nu-'si puté abate gindirea dela
birbatul pe care-’]1 adorase i care dispiari
atdt de grabnic. Presenta micului Iacob, pe
care il aducea Ludivine, incd nu-'i puté
smulge gindul ce o stipinea. Neastimpérul
driigutului biiat de cinei ani o irita, abiténdu-o
din sdrobitoarele ei meditatiuni. Totusi, une-
ori il lua pe genunchi si-’si ficea mustriri
pentru aparenta sa duritate; isi pironea pri-
virea asupra lui, reafla in fata rotunda si inca
putin nedecisi ochii catifelati, trisurile delicate
ale lui Robert si deodatd impingea copilul,
podidindu-o lacrémile. Acesta, spirit de vio-
lenfa misterioasei dureri, deschidea ochii mari

nelinistiti i se ascundea in hainele Ludovinei
care-'l lua dind din umeri.

Bétrina servitoare, de tot evlavioasi nu

intelegea cum de doamni sa triia in mod egoist
numai pentru durerea sa. KEa nu esita s'o

blameze pe Ioana.

—  Trebue s& te intorei spre bunul

Dumnezeu, doamni, zicea ea, §i sé-"i inchini
lui intristarea d-tale. _

Dar’ cu toati educatiunea sa religioasi
Toana nu afla nici o consolatiune in deprin-

derile de pietate ce ’i-le consiliau. Se arita
rebeli in resignatiunea sa de crestini. Din

contrii era aproape ispititi s& acuse ceriul

pentru nedreptate. — Robert ‘mi-a fost rapit
' prea degrabi. ..

Dach ar fi fost mai multd
vreme bolnav; daci mizericordia divind 'i-ar
fi lasat Joanei timp s& se obicinueascd cu
ideea unei despértiri! Dar’ nu, Dumnezeu a
lovit-o in mod brutal...

Seva tineretei ferbea in vinele ei cu prea
multi putere pentru-ca s& se fi putut des-
pirti cu abnegatiune de afecfiunile piméntesti.

, Pacea, zice ,Imitafiunea lui Isus Christos*
nu poate esista in inima omului carnal, nici
in omul preocupat de lucririle esterioare, ci
numai intr'o inimé zeloasd §i indreptatid spre
lucrurile spirituale*. Dar’ dacit despirfirea
de un om e relativ ugoari inimilor pe eari
maturitatea le-a deasmigit si inteleptit, nu e
tot asemenea pentru o tinéri femeie, cu vita-
litate si ilusiuni bogate care s'a obicinuit in
sese ani de caldd gingigie s& vadd numai
aspectele fermecétoare ale viefil. Aceasti pace
morali, recuceriti prin pirisirea bucuriilor
trecitoare si prin refugiul la Dumnezeu, d-na
de Mauves nu era capabild s& o aiba.

Departe de a se abstrage de preocupa-
tiunile carnale, Ioana ciiuta cu pasiune tot
ceea-ce putea s¢ 'i-le reaminteascid. Se incun-
jura cu obieete mici, cari au apartinut mortului ;
petrecea oare intrigi ca sé atingd vestmintele
pe cari le purtase Robert; le ducea la buzele
sale, isi ingropa obrajii in ele ca s& respire
inci parfumul slibit al aceluia care nu mai
era. Ciuta cu licomie prin casa cerniti tot
ceea-ce era susceptibil s& provoace alucina-
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minii peste intreg sesul si arunca pe cAmpuri
si gridini umbrele gingatice ale piramidelor.

Cu toate ci era noapte térzie, liciriau
totusi lumini de prin cliscioare §i palate. Po-
porul esise din locuinte §i se adunase sub
ceriul liber. Pe riu, ca in zle de sérbitori,
strilucean multe coriibii pompoase. in dum-
bravele de palmieri si de sicomore, la termurii
riului, pe strade si in pietele publice si in
jurul palatului se indesuia uriagd multime de
popor. Si totusi, asa mutd era linistea, incat
zefirul noptii aducea pAnd la nepotul regal
murmurul valurilor si urletul plangstor al
hienelor muncite de foame.

— De ce e adunat poporul? — a intre-
ebat tingrul print, pe un dignitariu, arétind cu
ména spre multimea de popor.

— Asteaptii clipa, oh, stipane, in care
sé te poatd saluta ca pe noul Faraon si s&
poati auzi de pe buzele tale cuvintele gra-
fioase, prin cari, conform datinei strivechi, il
vei cinsti cu daruri.

La cuvintele acestea
print svieni prima-dati cuprinsa de senti-
mentul puterii, intocmai cum térmurul uscat
de secetii tremuri la atingerea valurilor.

inima tinérului

— Si ce inseamni punctele acele lumi-
noase in depiirtare? —- a intrebat mai de-
_parte Horus.

— Acele stnt felinarele preotilor, cari
merg la morméntul Zephorei, mama ta, ale
e'rei sfinte moaste voesc s& le tramspoarte in
catacombele regesti.

$i inima prinfului svicneste de nou, dar’
acum miscati de durere si tristetii, cugetind la
inbita sa mami, pe care severul Rhamses o
condamnase s& triiased in robie, intre sclavi,
din causii cii avea inimi foarte buni si miloasi.

— Aud nechezat de cai, — zice Horus
si asculti. Cine cildtoreste pe aici
tarziu ? "

— Cancelarul a trimis crainici, stipéne,
cari incii inainte de revérsatul zorilor iti vor
aduce pe letron, crescétoriul tdu.

Oftand cugeta Horusla amicul seu, pe care-1
osandiseri la exil, fiindei ficuse s& incolfeasci
in inima nepotului si mogtenitor de tron scirba
si groazi fagi cu résboaiele, si insuflase mila
fati cu cei slabi gi apisati.

— Si raza aceea de lumini la térmurul
celalalt al Nilului?

— Aceea razi de lumini, oh Horus, e
salutul Berenicei tale fidele §i blinde, din
singuriitatea ei de ministire. Preotul suprem
a si trimis deja corabia regald, ca s’o readuci;

asa

indati-ce sfintul inel va striluci in degetul
téu, portile dela inchisoarea ei se vor deschide
si va veni la tine pentru totdeauna femeia,
care cu atata credinti te iubeste.

Horus n’a mai intrebat nimic; ’si-a ple-
cat capul pe mani i s’a cufundat de nou in
ticere profundi.

Deodati a dat un strigét dureros.

— Ce s’a intémplat stipinul nostru?

— Un vespe m’a impuns la picior, —
a réspuns printul, si a ingilbinit de durere.

Un curtean a esaminat rana la lumina
palidi a lunii.

— Trimite rugi de multumitd la Oziris

|
|
i
|

oh stdpane, ci a fost vespe; otrava paiange- |

nului de Nil foarte adese-ori pricinueste
moarte.
Oh, ce desarte sint sperantele omenesti

gl ce nepitrunse destinele zeilor!

in aceeasi clipiti a intrat insala Farao-
nilor cipitanul ostirilor regesti, s’a plecat in
fata lui Horus §i a griit astfel:

— pMarele Rhamses simte ci "i-se apropie
sfirsitul §i ci sAngele ii inghiati in vine ; 'mi-a
griit deci astfel: Du-te la Horus si implineste
vointa lui, intocmai cum ai implini-o pe a
mea. Chiar de ’ti-ar porunci s& lasi Egiptul
superior Ethiopenilor §i s¢ legi legiturd fri-
teascii cu dugmanul, supune-te lui, indati ce vei
vedé in degetul seu inelul meu. Prin graiul
domnitorilor grieste nemuritorul Oziris...*

— FEgiptul nu-l voiu ceda Ethiopenilor
— a réspuns prinful, — dar’ fac pace cu ei,
cici ‘mi-e scump singele poporului meu.
dati-ce vor falfii primele focuri aprinse in
onoarea mea, vestitori sprinteni s& alerge spre
sud si s8 vesteascid Ethiopenilor gratia mea.
Fi ¢i un al doilea rescript regese, care cu
ziua de azi incepénd sé& opreascd pentru toate
timpurile obiceiul, ca pe cimpul de résboiu
invingétorii s& smulgit linba invingilor. Asa
poruncese.

fn-

Cipitanul s’a plecat pani la pimént si
cu spatele inainte a esit afari, s& implineased
poruncile printului. Horus s’a adresat unui
curtean, s§-'i esamineze rana, ciici il durea
cumplit.

— Principe piciorul 'ti-s’a umflat! — a
griiit vazalul. Ce s'ar alege de noi, daci nu
vespe, ci paiangen de api, veninos, te-ar fi
mugcat de picior?

Nici nu ’si-a terminat bine vorba, cind
eatii cit intrd cancelarul, se inchinid inaintea
lui Horus i zice :

— Umbrele mortii siligluese in jurul ag-
ternutului marelui Rhamses. M’a trimis la
la tine si ’mi-a griit astfel: ,Mergi la Horus
i supune-te lui orbeste ; chiar de ’fi-ar po-
runci s& eliberezi robii §i sclavii gis& imparti
intre ei teara Kgiptulni. Supune-te poruncilor
lui indati-ce vei vedé in degetul seu inelul
meu. Prin graiul domnitorilor griieste nemu-
ritorul Oziris...«

— Dorintele inimei mele nu se avénti
sfere asa inalte, — a réspuns Horus, —
insé numai decdt un rescript regese, care
reducit la jumétate dirile poporului meu §i
sé dee sclavilor trei zile pe séptéménid timp
de odicni; apoi nu e permis s& fie bituti, decat
numai la ordinul judecitorilor. Fi gi un al
doilea rescript, conform eciruia Ietron instruc-
tructorul meu, cel mai intelept §i mai nobil
om din intreg Egiptul, s8 fie rechemat din
exil. Asa poruncesc.

in
fa
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(Va urma).
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Oti-unde in pamentul {évii!

De wvoi mur: §i ew odald,

Nu vreaw mormént pe malus marii!
SE fie groapa mea sdpatd,

Ori-unde in paméntul ferii!

La cap sé-'mi stai copila draga!
Faclitle sé 'mi-le stinga!

Dar clopotele sé le tragi...

St numar glasul lor mé plingd!

Un bulgar mina ta sarunce...
Deasupra inimii sé-'mi caza !

Din morfi — aminte-'mi voi aduce
De-a ochilor téi dulce raza!

Cénd tremurind un vént de seard
Avripile isi va intinde,

De-a tubirii mele para

Faclidle se vor aprinde!

Copila, tu s iat Jaclha

Cea mai curald, mai frumoasa!
Caci singurd mi-ai fost mindria,
Lumina-'n noaplea intunecoasd !

Voi tot privi lumina vie...
Prin dulce vis ce nu se curma:
Voi asculta o vecinicie

Al clopotelor glas din urmdil...

Arad, 1903. Alexandru Aciu.
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tiunea luecrurilor de odinicari. §i in aceasta
zeloasii desgropare a bucuriilor inmorméntate
era desperati neaflind destule fantome pe cari
s¢ le evoace.

Noui locuinti La Verniére, din care
Robert voise sé facit cuibul moale al foricirei
lor conjugale, pirea acum de o nuditate
jalnici. Robert gi Toana se instalaseri in ea
de timp scurt. In aceasti locuini n’avuseri
inea timpul s& simfeasci impreund nici una
din acele emotiuni rare, sé-’si adune nici una
din acele suveniri intime, cari dau o valoare
inapreciabild unei locuinge si o fac iubitd pentru
totdeuna.

Chiar si odaea unde durmiserd si unde
des Mauves era mort nu mai oferea decit o
lamentabild imagine de devastatiune. La ordinul
mediculni coloratura pirefilor fusese rasi,
toate mobilele cari furd in apropierea bolna-
vului i cari puteau servi de un mediu de
contagiune furi arse sau desinfectate. Din
aceasta odae piriisiti esala un caracteristic
miros de phenic care ficea imposibili petre-
cerea in ea. Celelalte apartamente din La

Verniére nu vorbeau la inima doamnei de
Mauves si pireau a ciiuta cu ochi striini la
ea. Plafondurile si stucul proaspét nu adi-
postiserd nici una din bucuriile lor.

Parchetele, mirosind inci a eciruiala,
abia cunoscuseri sgomotul pasilor lor ; mobilele
erau desbricate de fata familiar amicali pe
care o folosinfi mai indelungati o di obiec-
telor materiale. La Verniére ii reamintea
Toanei numai un lueru, acela, ci Robert acolo
a devenit bolnav si cii fericirea lor s’a stins
in mod ireparabil,

Anotimpul mai adaugea inci ceva foarte
sfigietor acestei locuinfe sonore, lipsiti de
reamintiri fericite. Ploaia, ménati de lovi-
turile véntului dela apus sbiciuia geamurile
luminoase si le scilda cu laerimi. Arboril
din parc isi scuturau posomoriti ramurile lor
si frunzele ingilbinite se impristiau pe pajiste
ca niste rémisite de bucurii naufragiate. Clo-
potele dela Toussaint sunau a moarte si prin
rarigtea platanilor firi frunze ochii Joanei
riitéceau peste orisonturi inecate in ceatd fird
ca vre-un detai deja cunoscut, fird ca vre-un

colt de peisaj deja percurs s& fl oferit un
repaus milostiv géndului seu desorientat.

La Verniére cercetatdi numai de nefaste
aduceri aminte, devenia odioasd tinerei femei.
Dorea sé piriseascii aceasta tristd casd. Dar’
unde s& meargd, unde s8 afle acest loc de
reculegere ca s& poatd triii numai cu durerea
sa? Mica locuinti inchiriatii in cartierul Mon-
ceau ’i-se pirea asemenea nelocuibili. Agita-
tiunea tumultuoasit si sgomotul lumei din
Paris o ingrozeau.

Acolo ar intilni cunostinte vechi, ochii
sei s'ar lovi de oameni indiferenti sau fericiti
si ar trebul sé& incerce banala crudelitate a
condolentelor mai mult sau mai pufin sincere.

in Paris nu era refugiul ospitalier ce-’l
doria inima ei, nu era sanctuarul instelat al
suvenirilor in care voia sé se inchizd ca intr’o
odae mortuari.

Dintr'odati ca si o lumind de zori in

neagra zipiceald a gindurilor sale, ’i-se in-
fatish vila albi dela Corniche unde aproapé
imediat dupi cisitoria sa gustase cu Robert
timp de gese luni o fericire neturburaté.éqtﬁ
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Primul amor.

(Urmare gi fine).

Aceasti musicid a véntului mé& legina si
cildura focului imi destepta in inimi dorinte
gingase si confuse. in jocul flacérilor, vedeam
trecénd ca o salamandr, seducitoarea imagine
a tinerei doamne. M& simfeam incitusat de
ea §i in suflet ii consacram primul meu amor.

Deodatit fusei scos din voluptuoasa mea
reverie printr'un usor ciocnit la usa mea care
deschizéndu-se discret d-na Erelles intri.

— Pardon, domnule, murmuri ea cu
dulcea sa voce de religioasi, am vézut lumini
in odaea d-tale §i am voit s& m& conving daci
esti instalat convenabil. Ai tot ce-'ti trebueste ?

Mé sculii mirat si mé& gribii in mod
stingaciu ca s8 o asigurez ci nimic nu-'mi
lipsea. Se apropia incet de mine cu mersul
el undulos de colubri i mé tinea pironit mi-
sterioasa privire a duleilor ei ochi.

— Chiar asa e? adause ea surizénd.

Aceastd odae e rece. Voesti ca s& 'ti-se
mai aducé lemne ?

— Multumese doamni.

D-na des Erelles sta pe loc si continua
sé mé priveasci.

— Esti d-ta din Auberive ?

— Nu doamn#, am venit acolo numai
ca sé& petrec dou& luni.

— Pentru un om tinér de virsta d-tale
locul nu e vesel §i trebue ci duci lipsi de
distractiuni.

Eram atit de zipicit, incit nu stiam ce
sé réspund, si atit de neesperimentat inedit
in stiruinta doamnei nu cutezam s& admit alt
mobil decit un fel de curiositate femeiasci.

Totugl imi venea prin gind: ,Oare s&
mé arune la picioarele ei i s&-i sirut
minile? Da, dar’ dacid s’ar supéra si sar

intémpla ceva scandal“? In decursul acestui
monolog interior, conversatiunea, cum se si
cuvine, inceti. D-na des Erelles se obosi fira
indoiald s& intretind singurid convorbirea, cici
intorcéndu-se brusc, imi pofti noapte buni
sl iesl.

Cénd dispiru, mé ciii amar, imi fu ru-
sine de proasta mea timiditate si de nécaz
mé culecai.

Dormeam somnul prim, cind fusei tre-
zit de un sgomot ce venea din coridor. *Mi-se
piru cd usa dela odaia lui Ternat se deschise
si reinchise; apoi totul se adanci in ticere.
Nu stiam ci m’a ingelat auzul sau, ci am
visat. M& intorsei spre pirete i adurmi din nou.

FEMEIA SI FAMILIA

Doctorul si eu ne reintoarseriim in re-
virsatul zilei. Eram foarte nicijit ci trebuia
sé plec firi a-’'mi fi luat rémas bun dela d-na
Erelles; dar’ imi era atit de rusine de prostia
mea incdt n’am spus nici un cuvént despre
visita ce-am avut-o in preseari.

| nisem sé& mé estasiez de frumseta d-nei Erelles.
. ,Da, murmura doctorul, este o femeie incAn-

titoare“. Apoi se plinse de durere de cap

si rémase foarte tdcut in vreme-ce traversa- |

rim pidurea udi...

Dupi o luni pirdsi Auberive unde nu
m’am mai intors decit in primivara urmi-
Spre marea mea pirere de réu n’am
mai aflat acolo pe doctorul Ternat.

toare.

Cerénd informatiuni despre el dela bé- |

trénul notar Fleuriot; pe care il intélnisem
intr'o seari la vénitoare de sitari imi réspunse:

— Ternat a plecat, fiinded clientela ’i-se
reduse de tot in urma unor vesti ce s’au rés-
pandit despre el.

— Ticere!l.., “Afentiune!...

Bunul om ii lud pugeca de pe umér,

o desciirei g1 se duse s& ridice un sitar, care

cazu in earbi.

Dupa acest mic incident Fleuriot continua: |

— $ti ca Ternat avea in curd pe dl

des Erelles, care muri in luna lui Septemvrie |

faira s¢ lase testament. Neamurile sale nu
s'au putut de loc impica cu césitoria lui.
Alergarii la Valserveux in proasta speranti,
ci vor isbuti sé dee afari pe véduva ca
pe o pripisiti si reclaménd ajutorul justitiei
ceruri punerea sigilelor.

DI jude de pace si eu ne duserim la
castel ca s& procedim la formalitigile legale
si véd ca acum marea sali de méncare cip-
tusiti cu lemn alb unde puneam la cale in-
strumentatiunea: fratii §i surorile deoparte cu
fata intunecati si riuticioasd, tinéra véduvi
imbricati in doliu, de alta. In momentul in
care era s¢ incepem si in care judele pregitia
ceara si bandele de pinzi, d-na des Erelles,
albi ca o ficlie de cearii, se ridici deodati
si declardnd ci are si devie mami ne rugh
sé& nu diam ascultare colateralilor lui Erelles,
cari nu aveau nici un drept acolo Neamu-
rile schimbari la fefe de minie, §i nu stiau
la ce tertip sé-'si ia refugiul. “Judele dand
crezémént declaratiunii d-nei des Erelles ceti
inaintea fratilor §i surorilor articolul 393 din
cod si trebui s& cedeze.

*

Pe frumoasele tapete de Smirna cu cari

erau imbricate luminoasele coridoare de sticli

aduse aminte de micul port de pescuit umbrit
de olivi; casa claditi in stil italian a cirei
ferestri se deschideau spre o priveliste incan-
toare de valuri albastre i munti luminosi.
Cu o bucurie curati amestecati cu amare
regrete, respira in imaginatiunea sa mirosul
plicut al orangelor amestecat cu mirosul greu
al miril. ,Da acolo trebuia s& meargi !
Acolo in vale, in acel colf solitar scildat de
soare, imbalsamat de florile geranului ’si-ar
reculege reamintirile amicale si ’si-ar nutri
supérarea cu ele. Cine ar puté-o retiné in acest
ghefos domeniu din La Verniére unde ea pastra
de Robertul ei numai o imagine alterati, descom-
pusit prin boali §i moarte“. Acolo in vale, sub
olivi, si orangii lui Sfantul Ioan, 'l-ar revedes
in deplinul farmec al tinerefei si frumsetei sale.

Un singur obstacol s’ar puté opune rea-
liséirii dorinfei sale; casa de odinioara poate
era ocupatd prin oaspeti noi?“

»Da, scria aceasta dami, mica vili de Bos-
chetti este liberi, si voiu fi fericiti de a o pune
la dispositia d-tale, scumpi doamni. M& aso-
ciez din toatd inima la durerea d-tale; si o
simfese cu atdt mai virtos, fiinded, vai, eu
incd am trecut prin aceleasi teribile incereiri.
Vino grabnie, vom fi fericiti de a te avé in
mijlocul nostru §i a te distrage.

indatii-ce ceti aceasta serisoare, loana
se gandi numai la plecare.

in véduvia sa pentru prima-dati esi
din apatica sa amortire si in luerare afli o salu-
tard recreare.

Preparativele furd ijute ficute: dupi o
séptimand, insofiti de Iacob si de nepretinoasa
Ludivine se ured in trenul accelerat ce ducea
la Nisa.

(Va urma).

Tilosofia. ..

Mé mirgi- |
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ale castelului din Valserveux, un biiat dur-
duliu frumos ca din povestiisi incerca mersul.
Frumoasa doamni des Erelles mergea aliturea
lui §i-'1 ridica de céte-ori micutul impedecan-
du-se se da de-a berbeleaua. Era micul ei,
mogtenitorul legitim al castelului din Valse-
weux, din care fudulia §i consideratiunile de
bogitie si nobletd voird s’o scoati pe mamii-sa
cu forta... Acestei frumoase ’i-am inchinat
primul meu amor. Dupi A. Theuriet.
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£a mai mulli porci.

Un episcop catolic preumblindu-s& esi
din oras la cAmp. Aici lingi drum diadu de
o copilitd, carc pizea o mici turmi de porei.

— Ce faci tu aici, fetiti? o intreba
prietineste episcopul.

— Pazese poreii #stia.

— $1 cét capeti pentru slujba aceasta ?

— Zece creitari pe zi.

— Ei vezi, fetiti, eu ined sint pistor,
dar’ capét mai mult, ca tine.

— S& poate, dar’ atunci trebuie ¢@ pas-
toresti mai mulfi porci, — zise copila.
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De vita burlacorum.

— Humoresci. —
De sub Cheia-Turzii, Febr. c.

E ugor s& zici, dar e greu s& faci! S&
scril ceva despre viafa burlacilor ! Despre
burlaci? Hm ! Curioase fiinte bipede....
Dar m& rog s&-mi spuneti cum e mai bine,
daci cineva vrea s& povesteascii céte-ceva
despre burlaci: s& fii insuti burlac, ori s& fii
om ca toti oamenii, cu nevastd i copii? Eu
unul nu gtin, dar aceea o stiu, cit sunt burlac
§i cum sé& vede, tot ca burlac imi voiu face
intrarea in lumea ceealaltd, in lumea umbrelor.
Nu de mult am credinta aceasta, dar ea acum
incepe a s& inridicina tot mai tare in internul
meu. Ciici & vedeti d-voastri, oameni buni,
lucrul naibii. In fiecare carnaval ’mi-am
propus s& pirisesc viata solitari de fliciiu
neinsurat si s& pigesc la sfinta taini a cisi-
toriei. Dar de giaba, ciici v’am spus din capul
locului, ¢a una e a zice i alta e a face! In
viata mea multe mi-au succes, dar asta una
nu! Se pare ci e un blastém pe capul meu
$i nu alta. Eati si acum, carnavalul e pe
duci §i de la mine isi ia adio tot ca dela un
burlac. In zadar m’am dus pe la cele baluri
si’ petreceri, in zadar mi-am cheltuit banii pe
frac si pe buchete de flori, inzadar ’mi-am
sdrobit oase'e fopéind nopti de-a réndul, in
zadar..... cdci nici una din fiicele Evei na
s'a aritat aplicatd a-'si biiga grumazii impre-
uni cu mine fin jugul tainic, ce ni-’l acata
preotul cind ne cununi in faa altarului. Apoi
sé nu crezi in fatalitate?. ... '

Dar in cele din urmi d-voastre stiu ci
nu sunteti curiogi, s& v& vorbese tot despre
mine. O stiu si tocmai de aceea v& voiu vorbi
despre altii, adecii despre alti burlaci.

Eatd incep. In general burlacul e o
fiintd ciudatdi, incit e greu s&-i precisezi esact
starea. De aceea unele popoare il numese cu
doue §i mai multe cuvinte. Francesul are
pentru burlac numirea : zeux gargon. Neamtul
il numeste: alter Junggesell, ear’ fii lui Arpad
ii zie: agglegény, ceea-ce in sonora noastri
limbd ar insemna: Alicau bétrin, fecior
bétrin.

Adeca burlacul e si fecior, va s& ziek

T in grabi serise proprietarei vilei si cu
' o neribdare nelinistiti astepta réspunsul.
N\ Scrisoarea d-nei Valperga-asa se numia

\pmprieta.ra — sosi in fine dupi cinci azile:

— Biiiatul d-tale cum 'mi-s'a spus, stu-
diazi filosofia.

— Da, asa este: Vorbegie tot despre
lucruri, cari n’au nici un ineles,

linér §i e i bétrdn, incat nici el, bietul, nu
poate sé& stie, ce e in adevér. De finut sar
tinea de tineri, ciiei de, e neinsurat, dar de

alti parte pérul suriu gi crefele de pe fafi il
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aratd, ei a apucat deja calea bétrinefei, in-
cepe a esi din moda. :

Astfel e starea burlacului. El traieste
intre tinerefc si bétrinete, neapartinénd strict
nici uneia si totus tinéndu-s§ de améndoue.
Burlacul mai bine s& poate deei aséména cu
animalele amfibii. Cum aceste viefuesc si
pe uscat si in apd, asa igi are si burlacul
traiul cAnd ca tindr, cind ca betrin. Cu alte
cuvinte burlacul e o amfibie a timpului.

In limba nostri sau mai bine zis, in
limbagiul din mahalalele Bucurestilor cuvéntul
burlac e sinonim cu becker. La noi cuvéntul
bicher inseamni - un betiv, un craiu de noapte,
fie acela insurat ori neinsurat, pe cind in
Bucuresti cuvéntul are alti insemnitate.

Cine nu stie deosebirea, o piteste cum
am pitit-o eu, impreund cu un coleg al meu
tot ardelean. Ne aflam ambii pentru prima-
datii in capitala Roméniei §i volam s& inchi-
riem o odaie. Giisim una potrivitd in o stradi
din mahala, la o bé&trani.

—- Voim s& inchiriim odaia — ii zicem noi.

— Bine, ne réspunde bétrina, dar’ odaia
e numai pentru becleri.

Noi ne uitim unul la altul §i bufnim
de ris.

— Apoi, leico, daci-i aga treaba, vom
fi noi bicheri, de ni s'a duce vestea, dar ian
spune, cum infelegi luerul?

— Cum s&-'l inteleg, auzi dta, dar cum
il intelege toati lumea  (Pentru bétrana ma-
halaua era toati lumea), adeci s8 fifi oameni
neinsurafi, firi familie, becheri, cum se zice.

— A, asta suntem, griiirim ambii de-
odatd si inchiriarim odaia, ca becheri.

Ei eati, asa sunt burlacii si fratii lor
candidati la burlicie, becherii.

Dacii aruncim o privire in trecutul
burliciei, vom trebui s& facem eariigi consta-
tari curioase.

E fapt dovedit, c¢i la popoarele vechi,
la Romani si Greéi, burlicia nu avea teren,
ba poate nici nu era cunoscutd. Cel pufin
barbatii despre cari s& face pomenire in istorie
au fost cu tofii oameni insurafi, oameni cu
casi gi rinduiali. Aga a fost aceasta si in evul
de mijloc si in veacurile ce au urmat. Numai
in timpul mai nou s’a ivit burlicia, ca o boali
lipicioasi si ea se estinde tot mai mult, ase-
menea tuturor boalelor moderne.

La téranul nostru ea nu prinde. Cum
noi ne tragem dela Romani si teranul e de-
positarul cel mai conservativ alt tuturor mos-
tenirilor stiibune, el a mostenit, se vede dela
stipinii de odinioari ai lumii si ura fafi de
burlicie. De aceea teran burlac s& aflli foarte
rar. O esceptie totus avem, poate ca s& se
confirme regula. Este fSranul nostru vecinie
cilstor, Cdrfan. El nu s'a insurat probabil
din causi, ci de cind a scipat de la militie
e intr'una pe drum, pribeag din un loc in
altul si din o tari in alta. Vorba Roménilor
din fard: ,Az aici, mine 'n Focgani®.

Cértan alteum e burlac de la roati, ve-
ritabil. El nici nu are gandul insuritoarei gi
dacii ii vorbegti despre femei §i despre insu-
ritorie, dupi ce te asculti o vreme oarecare,
te intrerupe, zicénd:

— FEi bine, dle, nu ai sé-mi spui alt-
ceva mai de enterés?. ..

Dacit teranii nostri nu sunt aplicati spre
burlicie, cu atdt mai mult graseazi aceasti
boald la clasa noastrii inteligentd. Care orag
nu-'si are burlacii sei, cif de putini? In unele
sunt chiar cuiburi de acest soiu de oameni.
Astfel e bunii-oari liceul nostru dela poalele fru-
moasei T...e si banca ,Negrina“ din S. (cu filiald
cu tot) unde giisim cu duiumul burlaci venera-
~ bili §i pe langd ei i — becheri, in sensul

jce-1 are acest cuvént in Bucuresti, bine in-
/teles. ,Honni svit qui mal y pense“. (pe ro-
| mineste : Fie de rugine cel-ce cugeti ceva réu).

Dacéi m& veti intreba acum despre mo- |

tivele burliciei, eu voiu respunde, ci in pri-
vinfa aceasta burlacii s& pot impirti in doud
categorii : stint de aceia, cari n’au voit niei
cand s& se insoare si de aceia, cari ar fi voit
dar n’au putut, s& vede ci nu le-a suris no-
rocul. Cei dintdiu s@int burlacii veritabili, ear’
cei din urmé intre cari are onorul a sé nu-

méra si subscrisul, sunt falsi, Zedmi-burlact
cum am zice.

Pe cénd cei dintidiu nu prea cauti so-
cietatea secsului gingas, talmii-burlacii fug dupi
fuste si tac curte in ruptul capului. Dar’ las
cd o §i pitese. Odatdi am fost martor la doué
scene, dintre cari una a avut sfirgit trist pentru
un amic al meu, tot talmi-burlac.

Eram la o petrecere si amicul meu ficea
curte cu grosul doamnelor si domnisoarelor.

— D-ri, zise el unei fete mai tinere, de
present sint firi ocupatie, firi post, induri-te
si fa-'mi un loc in inima d-tale.

Fata rise §i nu didl nici un réspuns.

Nemulfumit cu aceasta, amicul meu re-
peti aeeesi declaratie, dar unei alte fete, mai
in virsti.

— D-rii, de present sunt fiirdi ocupatie
fard post, te rog fd-'mi un loc in inima d-tale.

De astid datd respunsul nu intirzia si fu
sdrobitor.

— Al intArziat dle cu concursul — zise
d-ra — locul e ocupat deja de altul maz
tinér.

Amicul meu remase ca opirit. Ciel
pentru un burlac — o stin din experientd —

' nu esistd supdrare mai mare ca atunci, cind

o dami preferi pe altul ma: tinér, decit el. |

Ei eatd, acum obseryv, ci v'am vorbit
multe verzi-uscate despre burlaci, dar termin
ciici nu' ag vrea s& mé urii, avénd de gind
a v& tinea eu povestile i de alti data.

Ce s& tine de burlaci, s&-"i lisim in pace

cdici ei stint oameni buni si de omenie — afard

de putini ursuzi -— si s8 abandonim speranta,
de-a le putea stirpi secta.

Ei sunt adese luati in ris, priviti cu ochi |

rei din partea multor dame, in unele state s’a

incercat a li-se pune dare chiar, dar’ cu toate |
aceste nu succede estirparea boale: burlaciet,
ciici ea s& propagi intr’una, side multi s& lipeste
de nu s& mai poate despirti, cum s’a lipit

acum si de subserisul Talmi-burlac.
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Pasérea si pasérarul.

Sus la codru 'n lunca, sta un pasérar,
Intinzdndu-si mreaa jos subt un stear
Ear pe lingd dinsul se ftot intorcea

O beati pasérica proasta, mitutea
Mergea §i venea §i se tot ciudea:

Oari badifa asta capu-n ce §i-'l bate?
Se scapa §1-'1 zise : . ..« ce faci méi fartate?
» Ce s¢ fac micufa, ian fac o cefate!

A réspuns strainul §i sé cam mai duse
Lasénd ca sé-'i cada pasérica-'n cursa
Pasérica noastra atit astepta

Dintr-un lemn deauna pe mreaja sbura
St'n ea se-'ncurca.

Colo mai tdrziu

Rentornéndu codreanul din codrul pustiu
Pasérea scarbiti-i zise cu intristare:
Bme véd badifa, ca esti megter mare !
Dar’ cetafi de-acestea de vei ridica

Greu cred ca-'t afla

Mulfi prostufi ca mine spre-a le impopula,
Ca sé nu wuifi vorba ceea din bétrani:
Cu minciuna unde ai pranzit, nu cini. Cn.

0 anecdotd despre Costache Negei.

Din viata marelui barbat C. Negri, unul
din acea stralucita pleaida de barbati ilustri, cari
au conlucrat la unirea principatelor romfne si
astfel la crearea statului romin de azi, un con-
temporan povesteste urmatoarea intémplare, la
care a fost martor ocular si pe care o luam din
ziarul »Cronica«, ce apare in Bucuresti:

Sunt mai mult de trei zeci de ani d’a-
tunei, cilétoream cu trenul spre Iasi, §i p’a-
tunei, linia fiind pe la Briila-Barbosi, trenul
se oprea in gara Birbogi aproape o jumétate
de ord spre a schimba masina §i a lua pasa-
gerii ce veniau de la Galafi.

Era o vreme uriti, viscolea teribil.

Pe drum, s’a aprins osia vagonului in
care cilitoream, si conducitorii trenului ne-au
mutat in vagoane de clasa 1.

Norocul meu a fost mare, cici am ne-
merit intr'un vagon, unde se aflau Mihail
Kogilniceanu, Vasile Alexandri §i Kostache
Negri, cari mergeau fie-care acasi.

In gara Barbosi, Kostache Negri se
cobori la bufet spre a sorbi un ceaiu.

Avea o ciciuld lungd in cap, §i imbri-
cat cu haini lungi §i cum zipada -cidea
mereu, §i intunerec era pe peronul girei, se-
méina mai mult a un hamal.

In timpul eind trecea peste sinele dru-
mului de fier, un tinér, galant, care se co-
borise din trenul de Galati, il bituse pe umeri,

— Eh, bitrénule.

— Porunciti coconasule, réspunse Negri,
fird a se arita citusi de pufin supiirat.

— Ia geamantanul #sta, §i du-'1 la
clasa I, la trenul care merge spre Moldova.

— Negri nu zise nici o vorbd, lui gea-
mantanul, il sui in vagonul in care cilitoria
el insugi cu prietenii sei §i se cobori repede
ca s& se ducit sé-’si bea ceaiul.

— ’L-ai dus?

— Da coconagule ?

— Poftim, bea un rachiu.

— Sirut ména coconasule.

Téniirul 1i deduse un leu nou, pe care
Negri il biga in buzunar.

Dupd ce sorbi ceaiul s& sui in vagon,
trenul era gata de pornire.

Ténérul se sui §i el si v&zénd pe Ko-
gilniceanu i Alexandri, ii saluti pénid la
pimént, la care ei réspunse, intrebéndu-1 unde
merge ? »

In acelasi timp vézurdi §i pe Negri, plin
de ziipadi, §i-'l intrebau, d’odati améindoi:

— Dar, bre Kostachi, unde-ai fost ?

— Pe cand voi dormiti eu cagtig parale.

— Cum?

— Jacél asa, am dus un geamantan unui
tinér de la un vagon la altul §i am cipitat
un leu nou. Si ariiti leul; edei tocmai p’atunci
sé bittuse moneda nationalh de lei noi.

— Ia taci,

— intrebati si pe domnul!

Cititorii ’si pot inchipui singuri scena!
Tinérul umilit in fata acestor trei bitrni.

Cheful ce ei au ficut pani la Adjud,
unde Negri s’a coborit, a fost de nedeseris,
iar cildurile prin care a trecut tinirul
pinid la Tecuci, unde a trebuit s¢ schimbe
trenul, eu unul nu agi fi dorit s& le am.

MN\MMMMNWMNW\
Din scoald.

Invétatorul: Acum dupi-ce v'am espli-
cat, cii réceala contrage corpurile, ear’ cildura
le mireste, s&-'mi spuneti un esemplu potrivit.

Baiatul Iloan : larna stnt zilele cele mai
mici, ear’ vara cele mai mari
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Cine a descoperit vinul.

Pani acum lumea credea, ci vita de
vie §i sucal ei, vinul, a fost descoperit de
wtata Noe cel bétran«<. De aceea iubitorii de
vin preaslivesc pe tata Noe si daci se in-
témpla s& se imbete vro-unul se scuzi cu el,
de oare-ce stim din biblie, ei Noe s’a imbi-
tat tun, tocmai
puterea vinului.

Acum un

din causdi, ¢i nu a cunoscut

ziar francez ne 4
aceasta legendd biblici , de
oare-ce descoperitorul vinului a fost regele
persan [Djemsid, care a domnit intre anii
1015 — 975 a. Chr. Credinta aceasta esisti
si azi la Persi.

Se spune. cit regelui fi pliceau foarte
Dar’ neputéndu-'i conserva

spune,

nu e adevérati,

mult  strugurii.

anul intreg, a venit la ideea s& stoarcd sucul
din ei i s&-'l pastreze. El bea zilnic din
beutura aceasta. Nu peste mult insé beutura
se ficu amard si regele crezénd, ci cineva a
mestecat-o cu otravid, nu mat belt din ea si
a incuiat-o in un dulap. S’a intémplat insé,

ci regina cipéti o durere de cap groaznici,
care se pirea incurabili. Satuli de suferinte
regina ceru beutura cea ,otriviti“, voind a-"si
pune capét suferintelor. Ea trase o duged
stragnicd din vas si — minune — in loe s8-i
fie réu, simfi o plicutd céldurd interni, ear’
durerea de cap se micgsord. Mai beu inci-
odatd, in urma ciruia adormi dusi §i nu se
trezi decit a doua zi tarziu, dar’ restabiliti si
fard durere de cap.

Regele Djemgid se bucurd mult de noua
beuturi si"in curénd ea se ficit cunoscutid in

toate partile.
*

Folosul jocului de sac.

Despre fostul president al republicei fran-
ceze, Grévy, se stia, ci era mare biliardist i
sachist. Biliardisti buni se aflau cativa in
Elysée, cu cari bétrinul Grévy juca adese
cate o partie de biliard, dar’ sachisti, cari se
se mésoare cu el, nu era nici unul.

Odata ii veni in minte presidentului, ci
un amic vechiu al seu, Clere, jude la tribu-
nalul din Besancon e un pasionat sachist.
Vorbi deci confidential cu ministrul de justitie
i Clerc se pomeni intr'o buni dimineati, ca
e permutat la Paris. Aceasta surprinse mai
mult pe bétranul Clere, care de mult doria
sé fie permutat la Paris, dar’ acum il parisise
ori-ce niidejde. Din ziua permutirii lui Cler]
Grévy avli un vrednic companion la jocul

de sac.
€

Clubomanie.

in Anglia era mai de mult datina s& se
infiinteze cluburi peste cluburi, unele foarte
cindate. Cu deosebire grasa clubomania pe
timpul regelui Carol II.

Intre altele un om care avea la ficcare
mini cite 6 degete didi de un altul, care
asemenea avea doud degete superflue. Ei in-
temeiard numai decét clubul S7ix fingers, care
in curénd numéra o multime de membrii. Acest
club insé s'a disolvat nu peste mult, din causa
¢t membrii nu au putut conveni in. pirere,
cii oare s& primeasci in eclub si oameni de
aceia, cari cu la picioare 12 degete sau la
ambele mini numai 11 degete.

Un lord observi, ci semenii sei poarti
ciorapi de tot felul de colori, numai albastri
nu. El s& decise sé poarte numai de acestia.
Mai multi prietini il imitari si cu totii impre-

| cere mai nainte de todte gust bun.

fun intemeiari clubul eelor cu ciorapi albastri.

Nr. 2

Tot pe timpul lui Carol II. esista in
Londra clubul Samsonilor, ai eirui membrii
aveau pér mare si bogat. Mai era apoi clubul

Jalifilor. In acesta sé primeau de membrii
numai gentlemanii, cari falimentaserd cel putin |

de doué ori, ear’ de membrii in directiunea
clubului sé alegeau numai aceia, cari puteau
dovedi, ci au fost pedepsiti pentru inselitorie

in faliment.
&

Cum isi fac toaleta domnitoarele.

A face o toaleti frumoasii este arti, la
care sé pricep mai cu seami fe reile. Aceasta
artd insé nu e ugoari - E foarte grea pentru
femeile, cari n’au mijloace in abundanti, dar’
e grea si pentru cele avute, ciici la ea s& re-
Domni-
toarele au mijloace pentru a-’si face haine si
daci totusi unele nu s&é imbraca frumos, e
lipsa de gust.

Eati cum isi fac toaletele unele din domni-
toare, dupd cum ne spune o revisti englezi:

Toaletele cele mai simple dintre toate
domnitoarele le are impériteasa Germaniei.
impérétesei nu-i plac prea multe decoratii si
colorile favorite ii sint coloarea suri i neagri.
Apoi in ce priveste stofa e preferiti aceea,
care-'i mai durabili.

Cu privire la aceasta e caracteristicit ur-
mitoarea istorie :

Cénd fusese impératul Wilhelm in Roma
la regele Umberto, a rugat pe fosta regini
Margareta sé-'i dea ajutor s& aleagi o
stofi pentru o haind pe seama Impéritesei.
Regina i recomanda o stofi gingagi, ca panza
de paiangen, dar’ de toata frumsetea. Impé-
ratul insé, clitinAnd din cap, zise:

— Aceasta nu va fi buni. E prea fini
pentru noi. Cici daci cei 6 biieti ai mei s’ar
numai cite odati in grumazii mumei lor. stofa
aceasta sé rupe bucifi.

Cea mai elegantii'dintre femeile incoronate
este regina Portugaliei. Ea stie s& se imbrace
foarte frumos. Ii place sé apari ca regind si
dacii n’ar fi pe tron.

Frumos s& imbracd §i Regina Roméniei,
incAt si prin toaletele ei apare impunétoare.

Lux mare insé nu face.

In privinta juvaerelor nici o domnitoare

nu poate rivalisa cu Tarina. La ocasii festive |

aparifia ei te orbeste formal. Tarinei nu-i
place luxul esagerat, dar’ aga o pretinde eti-
cheta curtii rusegti. Chiar si fetitele Tarului
trebuie s& se imbrace foarte luxurios; ele au
in permanenti haine de métase sau catifea,
cu hermelin. .
*
Redactorul siret.

S’a intémplat nu de mult in America.
Un orisel din Statele-Unite nu avea ziar. Un
Jankée intreprinzétor voi sé scoati in tipar
foaia ce lipsea si convenind cu mai multi ce-
titeni, le ceri spriginul. Acestia ii promiseri,
dar’ cu conditia, ci noua foaie s& ia positie
eontra jucatorilor de carfi. S& incuibase adeci
prea pitimas jocul de cérfi in origel, asa ci
plingerea era generali.

Noul ziar in primul seu numér aduse un
fulminant articol contra jucitorilor de cirti.
A doua zi intrd eu vehementi in localul re-
dactiei unul din jucitorii de ciri, ciutind in-
furiat pe redactor, care era singur in redactie.

— Redactorul nu este aci, — zice acesta
cu siretenie, dar’ pot sé-'1 chem — si poftind
pe musafir sé geazii 5i dandu-i in méni o
foaie, iesi.

Pe trepte se intdlni cu un alt jucitor
de ciri si mai rabiat. Acesta vézéndu-1 il
agril aspru:

— Unde e redactorul foaiei de aci?

— E induntru — zise redactorul, ce-
teste ziare.

Jucittorul de cirti ishi usa si fari s&
mal zied ceva, sé nipusti asupra presupusu-
lui redactor si cei doi juciitori intr'o clipi sé
incdierard. Numai dupi-ce s& imblitiri cum
se cade, observari gresala.

Redactorului, care picili atdt de bine
pe cei doi jucitori, ‘i-se ficurd ovatii in oras.
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, Proverbe’ moderne.
—- Ce poti lisa pe méne, — nu face azi!

Nu sipa groapi altuia —- fird plati.
Bani au si Tiganii — ear’

domnii

datorii.
— Nu-"ti biga nasul — unde nu-’{i incape.
N’are dupi ce bea api — ear’ pentru
vin n’are bani.
~— Nu crede nici la cimase, decum la
papuci. cari s8 stricd mai curénd.
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(© De-ale casei. &)
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Spiélarea vestmintelor colorate de lani.

Voind sé depirtim petele si alte mur-
dirii de pe vestmintele de land si s& le facem
ear’ ca noud, ne folosim de urmitorul mijloc
sigur: Se iau 10-—16 crumpene (cartofi) mari,
cari s¢ curitesc si se rad. La aceste se adaogi
atita apid ca sé se facid un cir subfire. Ju-
métate din acest cir se pune intr'un vas cu
api caldutd in care se spali vestméntul res-
pective stofa. Locul unde se afli petele tre-
bue frecat bine ca s& ese petele. Dupi-ce
vestméntul s’a spilat bine se pune in api rece.
Scoténdu-se de aici se spali din nou in cealalti
jumétate de cir mestecat cu api cialduti. Fi-
céndu-se aceasta vestméntul se scuturi bine
ca pe vestmént sé nu réméni nici o buciticd
de cartof. Dupi aceasta haina se clatireste
in doué sau trei ape curate si se pune s& se
uste. Fiind vestméntul pe jumétate uscat, se
pune intr'un cerceaf, si se fisurd bine si apoi
se calcd pe jumitate umdd. La vestmin-
tele luminoase se intrebuinteaza cartofi curi-
titi, ear’ la cele intunecate cartofi necurititi,
dar’ bine spilati.

]
Alifie contra degeraturii.

Unsoare de plumb 20 gr.

Vaselind galbina. 20 gr.

Oleu de olive 10 gr.

Acid carbonic 1 gr.

Oleu de Lavenduld 15 picaturi.

Din aceste se formeazi o alifie eare se
intinde pe buciiti mai groase de péinzi si se
aplici noaptea pe locul degerat.

£

Pentru tusd invechiti.
in o jumétate de litri de lapte ce ferbe
se pune o lingura de hirean ras lisindu-se s&
fearbi citeva minute. Bandu-se pe zi de 2—3
ori cite un pihirel, tusa dispare in timp scurt.

:

Albiturile ingéilbenite.

Albiturilor ingilbenite le putem reda co-
loarea albi, daci le muiem in lapte inierit, apoi
le spalim cu sipun in apid cildutd, siin fine
le clitirim in api rece si le uscim. Albitu-

~rile mai dese au s& stee in lapte 20—25

minute (aproape o jumétate de ecias), cele
mai rare un sfert de cias. :

Daca incercarea nu succede pe deplin
avem s& repetim procedeul.
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Biscuit pentru copiii.

Se iau 14 deca zihar fin pisat care se
amesteci cu un ou intreg si un gilbenus.
Aceste se amestecd bine la olalti. La aceste
se adauge: 1 deca drojdiute, pufin anis, trei
deci lapte si /g child faini find. Din aceste,
friméntate bine se prepari un aluat, care se
lasi s& dospeasci de sara pénd dimineata,
cand se aseazi intr’'un caserol, (tipsie) bine
uns si se coace. In ziua urmitoare biscuitul
se taie in filii subtiri §i se prijeste.

£ )

Cortatd de zdméchisa.

Se iau 20 deca de unt proaspét care se
freaci bine. In decursul frecirii se bagi pe
rind 6 gilbinuge de ou&, se adauge apoi 20
deca zihar, 10 deca migdale (mandule) cu-
rifite si pisate, o jumétate de chili zimichise
striicurati, putind vanilie, coaja si sucul dela
o jumétate de ecitroand, 2 linguri sfirmituri
de jimbld (semelbresel) si in fine spuma dela
6 ou& si se coace.

&

Fripturd de iepure tocata.

Carnea de pe pulpe §i spate se toaci
mérunt. La tociiturd se adauge o ceapi de
mirime mijlocie §i un citel de aiu (usturoiu),
cari se taile mérunt apoi piper pisat, sare, 2
decilitri sfirmiturd de jimbli (Zemmelbrisel),
o jumétate de jimbld muiaté in apd §i dous
oaug. Toate aceste se amesteci bine ca s
se tind de olalti. Se formeazi apoi ca un
colicel si se pune intr’o tipsie unséd bine cu
unsoare §i se pune §i putind api.

in vreme ce se frige, succesiv se pune
ca la trei deci de smanténa.

o De-ale toaletel. o

Pentru fineta ﬁielei obrazului.

Intr'o ulcicd emailati agezatd in cenuse
ferbinte se topeste 10 grame de uleu de mig-
dale (mandule) dulei, 1/, gram ceari albd,
tot atita spermacet §i 10 picituri de balzam.
Mixtura aceasta se pune intr’un mojer de mar-
mormil §i se piseazit pini cind devine de tot
moale §i rece. Dupii aceea succesiv se toarni
17 grame de api de rose sau de flori de
orange si amestecidu-se bine se formeazi un
fel de alifie. Intrebuintind aceasta alifie pielea
devine delicati si frumoasi. Vasul in care se
pistreazi alifia trebue legat eu pergament sau
besici.
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© Posta abonatilor.”

Rog pe aceastii cale pe omorafii cetitori
sé-'mi recomande careva un mijloe contra 7o-
sefei nasului, i voiu fi foarte mulfumitor,

Un abonat.

&
E permis s¢ dau unui tinér fotografia

mea? El 'mi-o cere. Rog réspuns aici dela

cele mai esperte ca mine. Neesperta.

*) Posta abonatilor, cum o aratd §i numele, s&
pune la dispositia abonatilor pentru intrebiri §i réspun-
suri de ori-ce fel. Rugdm pe onoratii cetitori a se
foiosi de ea cit mai mult: ea este asemenea unui salon,
unde s& converseazi despre toate lucrurile, serioase gi
hazlii. Deja am primit citeva intrebiri.

Redactiunea

FEMEIA SI FAMILIA

=+ Din Romania. =f

Stiri de pretotind

enea.

in nrul de azi eardigi avem de inregistrat
cateva stiri despre evenimente insemnate din
Romania.

Printul Ferdinand a fost numit anul
trecut de inspector al cavaleriei. A. Sa a in-
spectionat cavaleria garnisonati in diferite orase,
ear’ la sfirsitul lui Tanuarie n. a mers la lasi
spre acest scop. Aici, in a doua capitald a ferii
'i-s’a fiicut o primire splendidi. In onoarea Lui
s’au dat bancheturi si o representatie la teatrul
national, ’i-s’a ficut retragere cu torte etc.

€

Ziuna de 24 Jan. v. (6 Februarie v.) este
declaratid de sérbatoare nationald in Roménia,
de oare-ce cum stim, in aceasta zi s’'a ficut
la 1859 wunirea principatelor Moldova si Mun-
tenia §i astfel, prin conluerarea marilor bar-
bati de atunci s’au pus basele méndrei Ro-
méanii de azi. Aceasta zi s’a sérbat si acum
in intreagd Roménia, in orage si pe sate, cu
pompit deosebiti. Sérbirile au fost aranjate
de reuniuni, scoale §i diferite corporatiuni
Ele au fost frumoase cu deosebire in Bucu-
resti si Tasi.

A sérbat §i Liga culturala, diferitele
societiifi, armata etc tinéndu-se discursuri
festive §i productii musicale ete. Astfel isi
$ti venera un popor congtiu zilele mari din

trecutul seu.
&

Academia roméni a primit ca donatiune
dela dl Dr. loan Mihdlyi din Sighetul-Mar-
matiei, membru coresp. al Academiei, un pre-
tios document din anul 1384 referitor la Ro-
manii din Maramurés.

€

Scoala de agriculturdi dela Heristriu
(langd Bucuregti) a implinit 40 de ani de
esistenti. in aceasta seoali au studiat si mai
multi ardeleni.
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Ghieitura magica

de
Anghelina Tinariu.
A.
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Literile din quadrate sé se arangeze astfel, ca
se dee urmaitoarele nume:

A—A =0 poesie de Cosbuc.

B - B=Tot aceiasi poesie.

1—1 =0 literd din alfabet.

2—2=Conume roméanesc

3.—3=0Un nume femeesc.

4—4 —Un nume femeesc

5—5=0 parte a lumei.

6—6=—=0 poesie

7—17=Un fost episcop romén

8—8=Un poet romain.

9—9=—Nume femeesc din Rusia.

10—10=0 insuld.

11—11 =0Un nume femeesc.

12—12=0 literd din alfabet.

Terminul de deslegare este x0 Martie c.
| tntre deslegétori s& va sorti o carte, ca premiu.

Hin Peninsula-Balcanici.

Din Peninsula-Balcanicd vin stiri ingri-
jitoare. Se vorbeste, ci la primivari in Ma-
cedonia va erumpe revolutia erestinilor contra
Turcilor. De mult crestinii de aici i indeosebi
Bulgarii siint foarte nemultumiti din pricina
cruzimilor §i relei administrafii turcesti. O
multime mare de Bulgari stnt fugari in Bul-
garia dinaintea urgiei Turcilor. Comitetele ma-
cedonene din Bulgaria mereu agitii spiritele
contra stipinirii turcesti.

Din pricina acestor stiri nelinistite a ci-
létorit in Decemvrie ministrul de esterne rus,
Lambsdorff, la Belgrad si Sofia §i apoi la
Viena. In Viena sa ficut o intelegere comuni
intre Rusia §i Austro-Ungaria cu privire la
stirile §1 evenimentele din Baleani. Turcia a
fost provooati s& introducii reforme. Aceste
insé s& fac incet §i crestinii n’au incredere in
intentiile Tureilor.

De aceea ferberea §i nemulfumirea e in
crestere si stirile despre réscoalid gi eventual
réshoiu, sé alimenteazi prin unele mobilisiri.
Astfel a dat ordin de mobilisare Turcia; ase-
menea pregitiri sé fac si in Rusia ete.

Nu peste mult vom vedea intru-cat s&
vor adeveri prezicerile despre erumperea unei
réscoale in Macedonia.

&

Din Marocco.

Desi Maroco este aproape de Europa,
statele europene nu bucuros s’ar resolva la o
interventie militard in Marocco sau chiar s
ocupe teara. Aceasta din causi, ci acolo ar
avea de-a face cu popoare sélbatice si viteze,
cari uresc pe Europeni. O interventie in Ma-
roeco ar provoca pe toti Mohamedanii Africei
nordice s& sard in ajutorul Mahomedanismului
si astfel s’ar isca un résboin séngeros. De
alti parte s’ar nagte i rivalitate intre state
pentru teritoriile ocupate.

Astfel statele dorese s8 se restabileasei
pacea in Marocco. Aceasta sé vede, cit va si
urma, cici dupd stirile mai noud oastea Sul-
tanului a frint puterea pretendentului, prin-

- zénd o mulfime de rebeli, cari au fost esecutati
| in cel mai erdncen mod. In Maroeco chiar gl

in timp de pace s§ fac cruzimi. Ne putem
acum inchipui cum au fost omoriti résculatii
pringi. S& zice, cii lupta deeisivi,, in care a
fost bitut pretendentul, n’a fost o lupti ca de
obiceiu, ci o baze de singe.

Pretendentul este in prinsoare la semintia
Raita si va fi estradat Sultanului.

Cu toate aceste réscoala nu este de tot
sugrumati.

<
Romanul principesei Luisa.

Romanul principesei Zuisa, sotia moste-
nitorului de tron al Saxoniei, s§ apropie de
sfirsit. Este stiut, ce sensatie a produs fuga ei
cu Giron. Femeia uitati de sine ins& a trecut
prin grele incerciiri. Ea a fost lipsitd de toate
titlurile §i bolnivindu-'i-se un biiat la curte,
in Drezda, n’a fost lisati s8-’1 cerceteze.
Aceasta si alte imprejuriiri au atins-o foarte

. dureros, asa, cit deocamdati ea s’a separat de

amantul ei, de Giron, care s'a dus la Bru-
xella, ear’ princesa a intrat in o casi de si-
nétate, avénd lipsi de linigte.

€

La primiivard s& va incepe construirea
unei noud linii ferate, care va lega comunele
mari roménegti Pecica, Semlac, Seitin gi Nidlac.

Py
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In cercul Niséudului, ficéndu-se ale-
gerea de deputat dietal, a fost ales dl Ioan

Ciocan.
&

Din Amsterdam sé anunti, ci starea
bétranului Kriiger este desperatii; sfirgitul sé
pare a fi aproape.

£

In 11 L. ¢. au implinit doi ani dela
moartea fostului rege al Sérbiei A/z/an. Din
aceasta ocasie regele Alexandru cu sotia sa
Draga a cercetat morméntul lui dela mini-
stirea Krugedol din Ungaria, depunénd pe el
cununi. Pirechea regali a fost primiti cu
mari onoruri de banul Croatiei i de auto-
rititi.

£

2 MODA. 26

Nr. 1—2 edmasa si pantalonase pentru fetife
de 4—25 ani.  Ambele obiecte stint simplu croite
si decorate numai cu broderie ingusta.

Camasa se incheie la umeri prin nasturi
ear’ pantalonasi, la cari se aplica un guler lat se
incheie in lature.

Partea principald a camagei se croiegte dupa

| fig. 1 punéndu-se in lungime pénza indoita, dupa

cit cere trebuinta i impreunindu-se la lature
prin cusdturd. Se aplica apoi ménecile si incre-
tindu-se partea de deasupra a camegii se pune

Passée-ul croit dupa figura 2.

Nr. I—2. Camagd si pantolonagi pentru fetite de 4—5 ani.

Un cal a unuoi milionar din America ’si-a
rupt un dinte yi pirtile rémase in gingini il
rineau mereu la buze, de aceea calul nu putea
s¢ ‘ménce. Proprietarul l1-a dus la un dentist
care ’i-a pus un dinte de aur. Aceasta
a aflat imitatori. Bogatii din America au in-
ceput s& pue dinti de aur cailor stirbi.

in fine, asta-'i treaba Americanilor, ci
ce fac — dar’ noi s& grijim nu cumva sé
audii caii nostri despre moda asta noud, —
ci vor pretinde si ei dinti de aur.

&

Despre fostul archiduce Ioan, care ’si-a
luat numele de Zoan Orth, s& vorbeste de
nou prin ziare. S& stie, ci Orth, impreuni cu
sofia sa,-au plecat cu vaporul Santa-Marghe-
rita §i s’a zis, ci acesta a naufragiat si Orth
§i nevasti-sa au perit in valurile mirii. Stirea
aceasta insé sé afirmi, cd nu e adevérati.
Stint oameni, eari zie, ci au vorbit eu Orth
prin America-sudici.

In Chili si in toati America-de-sud cre-
dinta este, e Toan Orth ’si-a cladit vre-o
locuintii in vre-o insuld §i ca trieste acolo.
Dar’ pini acum nu se stie nimic positiv.

£

~ Caraweloff, fost ministru bulgar a répo-
sat in 9 1. e. la Sofia El a fost capul par-
tidului rnsofil din Bulgaria. A avut o fru-
moasi inmorméntare.

E

O tin&rd fati Mary Rundle, care e mi-
lionarii, a fugit dela tutorul seu cu un servitor.
Fugarii siint la Londra, unde vor a s& ci-

sétori.
-

Casa alienatilor ,Colnay Hateh“ din
Londra séptéméina trecuti s’a aprins si 53 de

femei nebune au cizut pradi flacirilor. Ne-
norocitele siint toate preficute in serum.

Asemenea se croesc si pantalonii punén-
du-se panza duplu §i avénd in vedere la croit
linia partii dinainte - cele doué pirti se im-
preund prin cusdturi. La estremitatea pantalo-
nagilor se aplicd un volan de brodarie.

Se croiegte
dupd fig. 5 luéndu-se lungimea dupd trebuinta
gi avéndu-se in vedere linia decoltagiului, care
trebue acomodatd formei passéului dinainte. Dupa-
ce s'au cusut laolaltd pargile principale se aplicd
ménecile, croite dupa fig. 7.

Nr. 3 cimasi pentru  femei.

Partea de-asupra cdmesei se increteste si se
prinde intre Passé-ul croit din pAnza dupld si
brodat. Astfel de Passé-uri brodate se pot pro-
cura si din pravalii. Inapoi se aplicd acelagi
passé numai fard lungime
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Nr. 4 Danteld ingustd. Lucru de croset.

Nr. 4. Danteli ingusti. Lucru de - croget.
Dantela se face cu iglita sau acul de crogetare

(ac de heclerit), pe marginea unui gaitan ingust.

Sirul prim se compune alternativ din céte
un ochiu strins de picotul (colfigorul) giitanului
gi din cite 5 ochi liberi. (Luftmasche) Sirul al
IT-lea: doué pletite in al treilea din cei 5 ochi
liberi.

*Trei ochi liberi doué pletite ficute in ace-
lasi ochiu, un ochiu liber, o pletifi in ochiul al
treilea din cei 5 urmitori, un ochiu liber, 2 ple-
tite in al treilea din cei cinci ochi liberi, ce ur-
meazia. Lucrarea dela semnul stelei se repeteste.
Sirul al treilea: 4 pletite desparfite prin cAte un
picot (colfigor) in al treilea ochiu liber.

*Un ochiu liber, un ochiu strins facut in
jurul urmétorului ochiu liber, un ochiu strins in
jurul proximului ochiu liber, un ochiu liber, 4 ple-
tite desparfite prin céte un picot facute in jurul
proximilor trei ochi liberi. ILucrarea dela semnul
stelei se repeteste.
alternativ  din

Marginea dantelei se face

cite o pletita si cinci ochi liberi.
$

Despre pildriile femeesti.  Chevreul, vesti-
tul chemic si academician francez, care a murit
in etate de 103 de ani, avea urmaitoarele pareri
despre potriveala palariilor la femei:

Palariile negre, garnisite cu pene sau cu
albe, rosii sed bine femeilor

sau roza,

blonde. Cele brunete au sé’si garniseze pila-
riile cu flori sau pene galbine, ori de coloarea
portocalei.

Piliriile netede, albe, se potrivese la- fe-
meile cu fata albd sau rosa. Dacd o bruneti
poarti o pildrie de coloare albastrd, trebue sé
’si-o decoreze cu pene galbine sau portocalii.

Piliria verde scoate frumos la iveald fata
albd sau putin rogie. Pilaria de coloare rosa s&
nu stee in atingere directda cu fata, ci sé fie des-
pirtitd de ea prin pér ori prin o decoratie albd
sau mai bine de coloare verde.

Pildria lila nu se potrivegte la fafd bru-
netit, dacii nu e despirfitdi de obraz prin pér sau
prin o garniseala galbini.
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Posta redactiei.

Avem sé facem cunoscut tuturor ceti-

torilor, ca nrul wittor, (nr. 3) al foaiei
noastre, » Femeia §i Familia« se va espeda
numai abonafilor. Rugam deci pe lofi aceia,
cari voesc sé¢ aiba joaia, sé grabeasca cu tri-
miterea prefului de abonament saw sé ni-se
anunfe de abonafi, ca s¢ ne gstim orienta
cite esemplare avem sé tiparim.

Nri de proba se trimit cu plicere.
Aceia, cari au primit nri de proba s nu
voesc a abona, sint rugafi a ne retrimite
nrii primifi.

Ingtiintam mai departe pe onor. cetitori
ca »Femcia §i Familia« va aparea in curénd
dupa toalid probabilitatea ilustrala.

*

A. R. in S. Cea mai noud editie a scrie-
rilor lui Gr. Alexandrescu a aparut in editia
»Minervei« in Bucuresti. De vénzare se afli la
librariile noastre.

Tuturor acelora, cari ne-au felicitat g in-
curajat, respectuoase mulfumite.
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